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(Muud kui seadusandlikud aktid)

RAHVUSVAHELISED LEPINGUD

NOUKOGU OTSUS,
15. oktoober 2012,

Euroopa Liidu ja Cabo Verde Vabariigi vahelisele Cabo Verde ja Euroopa Liidu kodanikele
lithiajaliste viisade viljastamise lihtsustamise lepingule Euroopa Liidu nimel alla kirjutamise kohta

(2012/649/EL)

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli
77 1dike 2 punkti a koostoimes artikli 218 1dikega 5,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut
ning arvestades jargmist:

(1) 4. juunil 2009 volitas ndukogu komisjoni alustama Cabo
Verde Vabariigiga labirddkimisi lihiajaliste viisade valjas-
tamise lihtsustamise lepingu ile. Labirddkimised viidi
edukalt 16pule ning Euroopa Liidu ja Cabo Verde Vaba-
riigi vaheline Cabo Verde Vabariigi ja Euroopa Liidu
kodanikele lithiajaliste viisade viljastamise lihtsustamise
leping (edaspidi ,leping”) parafeeriti 24. aprillil 2012.

(2)  Lepingule tuleks Euroopa Liidu nimel alla kirjutada, tingi-
musel et see hiljem sdlmitakse.

(3)  Kéesolev otsus kujutab endast nende Schengeni acquis
sitete edasiarendamist, milles Uhendkuningriik ei osale
vastavalt noukogu 29. mai 2000. aasta otsusele
2000/365/EU Suurbritannia ja P@hja-liri Uhendkuning-
riigi taotluse kohta osaleda teatavates Schengeni acquis
sitetes (1). Seetdttu ei osale Uhendkuningriik kiesoleva
otsuse vastuvotmisel ning see ei ole tema suhtes siduv
ega kohaldatav.

(4)  Kéesolev otsus kujutab endast nende Schengeni acquis
sitete edasiarendamist, milles Ilirimaa ei osale vastavalt
ndukogu  28.  veebruari 2002. aasta otsusele
2002/192/EU lirimaa taotluse kohta osaleda teatavates

Schengeni acquis’ sitetes (?). Seetdttu ei osale lirimaa kaes-
oleva otsuse vastuvOtmisel ning see ei ole tema suhtes
siduv ega kohaldatav.

(5)  Euroopa Liidu lepingule ja Euroopa Liidu toimimise
lepingule lisatud Taani seisukohta kasitleva protokolli nr
22 artiklite 1 ja 2 kohaselt ei osale Taani kdesoleva otsuse
vastuvotmisel ning see ei ole tema suhtes siduv ega

kohaldatav,
ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Kiesolevaga antakse luba kirjutada Euroopa Liidu nimel alla
Euroopa Liidu ja Cabo Verde Vabariigi vahelisele Cabo Verde
Vabariigi ja Euroopa Liidu kodanikele lithiajaliste viisade véljas-
tamise lihtsustamise lepingule tingimusel, et nimetatud leping
sdlmitakse (3).

Artikkel 2

Noukogu eesistuja on volitatud médrama isiku(d), kellel on
digus lepingule liidu nimel alla kirjutada.

Artikkel 3

Kéesolev otsus joustub selle vastuvdtmise paeval.

Luxembourg, 15. oktoober 2012

Noukogu nimel
eesistuja
C. ASHTON

() EUT L 131, 1.6.2000, Ik 43.

(® EUT L 64, 7.3.2002, lk 20.
(}) Lepingu tekst avaldatakse koos selle sdlmimise otsusega.
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MAARUSED

KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) nr 960/2012,
18. oktoober 2012,

millega kehtestatakse kindlad impordiviirtused, et midrata kindlaks teatava puu- ja koogivilja hind

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 22. oktoobri 2007. aasta méirust (EU)
nr 1234/2007, millega kehtestatakse pollumajandusturgude
ithine korraldus ning mis kasitleb teatavate pdllumajandustoo-
dete erisdtteid (iihise turukorralduse ithtne mdirus) (1),

vottes arvesse komisjoni 7. juuni 2011. aasta rakendusmaédrust
(EL) nr 543/2011, millega kehtestatakse ndukogu méiruse (EU)
nr 12342007 iiksikasjalikud rakenduseeskirjad seoses puu- ja
koogiviljasektori ning toodeldud puu- ja koogivilja sektoriga, ()
eriti selle artikli 136 1diget 1,

ning arvestades jargmist:
Midruses (EL) nr 543/2011 on sitestatud vastavalt

mitmepoolsete kaubanduslibiradkimiste Uruguay vooru
tulemustele kriteeriumid, mille alusel kehtestab komisjon

1)

piiril

kolmandatest riikidest importimisel kdnealuse maaruse
XVI lisa A osas sitestatud toodete ja ajavahemike kohta
kindlad impordivédrtused.

Iga turustuspdeva kindel impordivédirtus on arvutatud
rakendusmiédruses (EL) nr 543/2011 artikli 136 loike 1
kohaselt, vottes arvesse paevaandmete erinevust. Seetdttu
peaks kdesolev mdirus jdustuma selle Euroopa Liidu
Teatajas avaldamise kuupdeval,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:
Artikkel 1

Kiesoleva mairuse lisas madratakse kindlaks rakendusmiiruse
(EL) nr 543/2011 artikliga 136 ette nahtud kindlad impordi-
vadrtused.

Artikkel 2

Kiesolev maidrus joustub Euroopa Liidu Teatajas avaldamise
péeval.

Kdesolev mddrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kéikides litkmesriikides.

Briissel, 18. oktoober 2012

() ELT L 299, 16.11.2007, Ik 1.
() ELT L 157, 15.6.2011, Ik 1.

Komisjoni nimel
presidendi eest

pollumajanduse ja maaelu arengu peadirektor

José Manuel SILVA RODRIGUEZ
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Kindlad impordiviirtused, et mairata kindlaks teatava puu- ja koogivilja hind piiril

(eurot 100 kg kohta)

CN-kood Kolmanda riigi kood (') Kindel impordivaartus
0702 00 00 MA 67,8
MK 35,9
77 51,9
0707 00 05 MK 38,5
TR 116,3
77 77,4
0709 93 10 TR 116,7
Y4 116,7
0805 50 10 AR 81,6
CL 108,8
TR 85,5
ZA 84,5
77 90,1
0806 10 10 BR 269,0
MK 59,9
TR 1471
77 158,7
0808 10 80 AR 216,2
MK 29,8
NZ 127,3
us 143,5
ZA 93,4
77 122,0
0808 30 90 CN 92,8
TR 115,3
77 104,1

() Riikide nomenklatuur on sitestatud komisjoni mééruses (EU) nr 1833/2006 (ELT L 354, 14.12.2006, lk 19). Kood ,ZZ” tihistab
.muud piritolu”.
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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) nr 961/2012,
18. oktoober 2012,

milles kisitletakse selliste impordilitsentside viljaandmist ja selliste impordidiguste andmist, mille
kohta on esitatud 2012. aasta oktoobri seitsmel esimesel pieval midruse (EU) nr 616/2007 alusel
avatud kodulinnuliha tariifikvootide raames

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 22. oktoobri 2007. aasta midrust (EU)
nr 1234/2007, millega kehtestatakse pdllumajandusturgude
ithine korraldus ning mis kasitleb teatavate pdllumajandustoo-
dete erisitteid (iihise turukorralduse ithtne madirus) (1),

vottes arvesse komisjoni 31. augusti 2006. aasta méirust (EU)
nr 1301/2006, millega kehtestatakse iihised eeskirjad, et hallata
pollumajandussaaduste ja -toodete imporditariifikvoote, mille
suhtes kohaldatakse impordilitsentside siisteemi, (%) eriti selle
artikli 7 1oiget 2,

ning arvestades jargmist:

(1)  Komisjoni méirusega (EU) nr 616/2007 () on avatud
tariifikvoodid Brasiiliast, Taist ja teistest kolmandatest
riikidest pdrinevate kodulinnulihatoodete importimiseks.

(2)  2012. aasta oktoobri seitsme esimese pieva jooksul
esitatud impordilitsentsitaotlused tooterithmade 1, 2, 4,
6, 7 ja 8 puhul alaperioodiks 1. jaanuarist kuni 31. mart-
sini 2013 holmavad teatavate kvootide puhul saadaole-
vast kogusest suuremat kogust. Seega tuleks kindlaks

mdédrata, kui palju impordilitsentse voib vilja anda, ja
mddrata taotletud kogustele jaotuskoefitsient.

(3)  2012. aasta oktoobri esimese seitsme pdeva jooksul
tooterithma 5 puhul alaperioodiks 1. jaanuarist kuni
31. mirtsini 2013 esitatud impordidiguste taotlused
holmavad saadaolevatest kogustest suuremaid koguseid.
Seega tuleks kindlaks mdirata, millises ulatuses voib
impordidigusi anda, médrates taotletud kogustele jaotus-
koefitsiendi,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:
Artikkel 1

1. Madruse (EU) nr 616/2007 alusel tooterithmade 1, 2, 4, 6,
7 ja 8 puhul alaperioodiks 1. jaanuarist kuni 31. martsini 2013
esitatud impordilitsentsitaotluste suhtes kohaldatakse kdesoleva
maddruse lisas esitatud jaotuskoefitsiente.

2. Midruse (EU) nr 616/2007 alusel tooterithma 5 puhul
alaperioodiks 1. jaanuarist kuni 31. mdrtsini 2013 esitatud
impordidiguste taotluste suhtes kohaldatakse kidesoleva médaruse
lisas esitatud jaotuskoefitsiente.

Artikkel 2

Kéesolev maarus joustub 19. oktoobril 2012.

Kiesolev mdirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 18. oktoober 2012

() ELT L 299, 16.11.2007, Ik 1.
() ELT L 238, 1.9.2006, k 13.
() ELT L 142, 5.6.2007, Ik 3.

Komisjoni nimel
presidendi eest

pollumajanduse ja maaelu arengu peadirektor

José Manuel SILVA RODRIGUEZ
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LISA

Alaperioodiks 1.1.2013 kuni 31.3.2013 esitatud impordilitsentsitaotluste

Rithma nr Jrk-nr jaotuskoefitsient
(protsentides)
1 09.4211 0,480769
6 09.4216 0,870177

Alaperioodiks 1.1.2013 kuni 31.3.2013 esitatud impordidiguste taotluste

Rithma nr Jrk-nr jaotuskoefitsient
(protsentides)
5 09.4215 0,895256
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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) nr 962/2012,
18. oktoober 2012,

millega kehtestatakse kodulinnuliha eksporditoetused

EUROOPA KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 22. oktoobri 2007. aasta méirust (EU)
nr 1234/2007, millega kehtestatakse pdllumajandusturgude
ithine korraldus ning mis kisitleb teatavate pollumajandustoo-
dete erisitteid (iihise turukorralduse tihtne maarus), (') eriti selle
artikli 164 loiget 2 ja artiklit 170 koostoimes artikliga 4,

ning arvestades jargmist:

(1)  Mairuse (EU) nr 1234/2007 artikli 162 1dikes 1 on
sitestatud, et kdnealuse mairuse I lisa XX osas loetletud
toodete maailmaturul kehtivate hindade ja ELi turul
kehtivate hindade vahe voib katta eksporditoetusega.

(2)  Arvestades praegust kodulinnulihaturu olukorda, tuleks
seepdrast kindlaks mdirata eksporditoetused kooskélas
madruse (EU) nr 1234/2007 artiklites 162, 163, 164,
167 ja 169 sitestatud eeskirjade ja kriteeriumidega.

(3)  Mairuse (EU) nr 1234/2007 artikli 164 1dikes 1 on
sitestatud, et toetus vdib erineda vastavalt sihtkohale,
kui olukord maailmaturul, konkreetsed nduded teatavatel
turgudel vOi asutamislepingu artikli 300 kohaselt
solmitud lepingutest tulenevad kohustused seda tingivad.

(4)  Toetust tuleks anda ainult nendele toodetele, mille puhul
on lubatud vaba liikumine ELis ja mis kannavad eraldus-
maérgist vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu
29, aprilli 2004. aasta mairuse (EU) nr 853/2004 (mil-
lega sitestatakse loomset paritolu toidu hiigieeni eriees-
kirjad) (%) artikli 5 16ike 1 punktile b. Kdnealused tooted
peaksid vastama ka Euroopa Parlamendi ja ndukogu
29. aprilli 2004. aasta méiruse (EU) nr 852/2004 (toidu-
ainete hiigieeni kohta) (*) nduetele.

() ELT L 299, 16.11.2007, Ik 1.
() ELT L 139, 30.4.2004, Ik 55.
() ELT L 139, 30.4.2004, Ik 1.

(5)  Praegu kohaldatavad toetused on kehtestatud komisjoni
rakendusméirusega (EL) nr 663/2012 (*. Kuna kehtes-
tada tuleks uued toetused, tuleks konealune mdairus
seepdrast kehtetuks tunnistada.

(6)  Selleks et viltida korvalekaldeid valitsevast turuolukorrast,
hoida dra turuspekulatsioone ja tagada tShus haldamine,
peaks kiesolev médrus joustuma Euroopa Liidu Teatajas
avaldamise pdeval.

(7 Pollumajandusturgude ithise korralduse komitee ei ole
eesistuja madratud tdhtaja jooksul oma arvamust esita-
nud,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

1. Midruse (EU) nr 1234/2007 artikliga 164 ette nihtud
eksporditoetusi antakse kiesoleva médruse lisas sitestatud
toodetele ja kogustele vastavalt kdesoleva artikli 1oikega 2 ette
nahtud tingimustele.

2. Loike 1 kohaselt toetuse saamise tingimustele vastavad
tooted peavad vastama miiruste (EU) nr 852/2004 ja (EU) nr
853/2004 asjakohastele nduetele, eelkdige seoses heakskiidetud
ettevdtetes ettevalmistamise ning mairuse (EU) nr 853/2004 II
lisa I jaoga ette ndhtud eraldusmirgistuse nduetele vastavusega.

Artikkel 2

Rakendusmairus (EL) nr 663/2012 tunnistatakse kehtetuks.

Artikkel 3

Kiesolev mdarus joustub selle Euroopa Liidu Teatajas avaldamise
pdeval.

(4 ELT L 192, 20.7.2012, Ik 6.
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Kéesolev mdirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 18. oktoober 2012

Komisjoni nimel
presidendi eest
pollumajanduse ja maaelu arengu peadirektor
José Manuel SILVA RODRIGUEZ
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LISA

Kodulinnulihasektori suhtes kohaldatavad eksporditoetused alates 19. oktoobrist 2012

Tootekood Sihtkoht Mootithik Toetussumma
0105 11 11 9000 A02 EUR/100 pcs 0,00
0105 11 19 9000 A02 EUR/100 pcs 0,00
0105 11 91 9000 A02 EUR/100 pcs 0,00
0105 11 99 9000 A02 EUR/100 pcs 0,00
0105 12 00 9000 A02 EUR/100 pcs 0,00
0105 14 00 9000 A02 EUR/100 pcs 0,00
0207 12 10 9900 V03 EUR/100 kg 21,70
0207 12 90 9190 V03 EUR/100 kg 21,70
0207 12 90 9990 V03 EUR/100 kg 21,70

Muud sihtkohad on méiratletud jargmiselt.

VO03: A24, Angola, Saudi Araabia, Kuveit, Bahrein, Katar, Omaan, Araabia Uhendemiraadid, Jordaania, Jeemen, Liibanon, Iraak, Iraan.

NB! Tootekoodid ja A-rea sihtkohakoodid on sitestatud komisjoni madruses (EMU) nr 3846/87 (EUT L 366, 24.12.1987, lk 1).
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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) nr 963/2012,
18. oktoober 2012,
millega muudetakse teatavate suhkrusektori toodete suhtes turustusaastaks 2012/2013

rakendusmiirusega (EL) nr 8922012 kehtestatud tiiiipilisi hindu ja tiiendavaid impordimakse

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 22. oktoobri 2007. aasta midrust (EU)
nr 1234/2007, millega kehtestatakse pollumajandusturgude
tthine korraldus ning mis kasitleb teatavate pdllumajandustoo-
dete erisitteid (iithise turukorralduse ithtne miarus) ('),

vottes arvesse komisjoni 30. juuni 2006. aasta mérust (EU) nr
951/2006, millega kehtestati ndukogu midruse (EU) nr
318/2006  iiksikasjalikud  rakenduseeskirjad  kolmandate
riikidega kauplemise suhtes suhkrusektoris, () eriti selle artikli
36 1dike 2 teise 16igu teist lauset,

ning arvestades jargmist:

(1)  Valge suhkru, toorsuhkru ja teatavate siirupite tiidipilised
hinnad ja tiiendavad impordimaksud turustusaastaks
2012/2013 on kehtestatud komisjoni rakendusméarusega
(EL) nr 892/2012 (). Konealuseid hindu ja makse on
viimati muudetud komisjoni rakendusmairusega (EL)
nr 940/2012 (4.

(2)  Praegu komisjoni kisutuses olevast teabest ldhtuvalt
tuleks eespool osutatud hindu ja tollimakse muuta
maddruse (EU) nr 951/2006 artikli 36 kohaselt.

(3)  Vajadusest tagada, et konealust meedet hakataks kohal-
dama voimalikult kiiresti pdrast ajakohastatud andmete
kittesaadavaks tegemist, peaks kdesolev mairus joustuma
avaldamise pieval,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Miiruse (EU) nr 951/2006 artiklis 36 osutatud toodetele raken-
dusmdirusega (EL) nr 892/2012 kehtestatud taapilisi hindu ja
tiiendavaid ~ impordimakse  turustusaastaks ~ 2012/2013
muudetakse kiesoleva mairuse lisa kohaselt.

Artikkel 2

Kéesolev mdaidrus joustub Euroopa Liidu Teatajas avaldamise
pdeval.

Kiesolev mdirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 18. oktoober 2012

T L 299, 16.11.2007, Ik 1.
TL 178, 1.7.2006, lk 24.

T L 263, 28.9.2012, lk 37.
T L 280, 13.10.2012, k 7.

Komisjoni nimel
presidendi eest

pollumajanduse ja maaelu arengu peadirektor

José Manuel SILVA RODRIGUEZ
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LISA

Valge suhkru, toorsuhkru ja CN-koodi 17029095 alla kuuluvate toodete muudetud tiiiipilised hinnad ja

tiiendavad impordimaksud, mida kohaldatakse alates 19. oktoobrist 2012

(eurodes)

Tiiipiline hind kdnealuse toote 100 kg

Taiendav imporditollimaks kdnealuse toote

CN-kood netomassi kohta 100 kg netomassi kohta
17011210 (Y) 36,84 0,10
17011290 (1) 36,84 3,56
17011310 (Y) 36,84 0,23
170113 90 (V) 36,84 3,85
1701 1410 (V) 36,84 0,23
1701 14 90 (1) 36,84 3,85
1701 91 00 (%) 42,42 4,74
17019910 () 42,42 1,61
170199 90 () 42,42 1,61
170290 95 (%) 0,42 0,27

(1) Kindlaksmédratud hind maaruse (EU) nr 1234/2007 IV lisa Il punktis médratletud standardkvaliteedi puhul.
() Kindlaksmadratud hind mééruse (EU) nr 1234/2007 IV lisa 11 punktis maératletud standardkvaliteedi puhul.
(%) Kindlaksmiiratud hind 1 % sahharoosisisalduse puhul.
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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) nr 964/2012,
18. oktoober 2012,

millega muudetakse miirust (EU) nr 1484/95 kodulinnuliha- ja munasektori ning ovoalbumiini
tisiipiliste hindade suhtes

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 22. oktoobri 2007. aasta madrust (EU)
nr 1234/2007, millega kehtestatakse pollumajandusturgude
tihine korraldus ning mis kasitleb teatavate pdllumajandustoo-
dete erisitteid (ithise turukorralduse tihtne maarus), (1) eriti selle
artiklit 143 koosmdjus artikliga 4,

vottes arvesse ndukogu 7. juuli 2009. aasta méirust (EU) nr
614/2009 ovoalbumiini ja laktalbumiini tihise kaubandussiis-
teemi kohta, (%) eriti selle artikli 3 1diget 4,

ning arvestades jargmist:

(1) Komisjoni méiruses (EU) nr 1484/95 (3) on sitestatud
taiendava imporditollimaksu siisteemi rakendamise iiksik-
asjalikud eeskirjad ning on kinnitatud kodulinnuliha- ja
munasektori ning ovoalbumiini tiitipilised hinnad.

(2)  Kodulinnuliha- ja munasektori ning ovoalbumiini impor-
dihindade mairamise aluseks oleva teabe korrapirase

kontrollimise tulemusel tuleks muuta teatavate toodete
titipilisi impordihindu, vdttes arvesse pdritolule vastavaid
hinnaerinevusi.

(3)  Seetdttu tuleks maarust (EU) nr 1484/95 vastavalt muuta.

(4) Selleks et konealust meedet saaks kohaldada voimalikult
kiiresti parast ajakohastatud andmete kittesaadavaks tege-
mist, peaks kdesolev mdirus joustuma selle avaldamise
pdeval.

(5)  Kéesoleva mddrusega ettendhtud meetmed on kooskdlas
pollumajandusturgude ihise korralduse komitee arvamu-
sega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Miiruse (EU) nr 1484/95 I lisa asendatakse kiesoleva méiruse
lisas oleva tekstiga.

Artikkel 2

Kéesolev maarus joustub selle Euroopa Liidu Teatajas avaldamise
péaeval.

Kiesolev mdirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel, 18. oktoober 2012

() ELT L 299, 16.11.2007, Ik 1.
() ELT L 181, 14.7.2009, Ik 8.
() EUT L 145, 29.6.1995, Ik 47.

Komisjoni nimel
presidendi eest

pollumajanduse ja maaelu arengu peadirektor

José Manuel SILVA RODRIGUEZ
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LISA
oI LISA
Titiipiline hind Artikli 3 1oikes 3
CN-kood Toote kirjeldus ( uuptn /mle 0 OHI: ) osutatud tagatis Péritolu (")
uro 8 (eurot [ 100 kg)
0207 12 10 Nn 70 % kanariimbad, kiilmutatud 132,6 0 AR
119,7 0 BR
0207 12 90 Nn 65 % kanariimbad, kiilmutatud 130,3 0 AR
126,0 0 BR
0207 14 10 Kana ja kuke (liigist Gallus domesticus) 274,0 8 AR
kondita tiikid, kiilmutatud
220,8 24 BR
328,1 0 CL
230,9 21 TH
0207 14 60 Kanakoivad, kiilmutatud 170,0 0 BR
0207 27 10 Kalkuni kondita jaotustiikid, kiilmutatud 332,0 0 BR
278,1 6 CL
0408 11 80 Munakollased 4243 0 AR
0408 91 80 Kooreta linnumunad, kuivatatud 446,2 0 AR
1602 3211 Kuumtootlemata tooted kanast ja kukest 279,1 2 BR
(liigist Gallus domesticus)
312,6 0 CL
3502 11 90 Kuivatatud munaalbumiin 594,9 0 AR

(") Riikide nomenklatuur on sitestatud komisjoni mééruses (EU) nr 1833/2006 (ELT L 354, 14.12.2006, lk 19). Kood ,ZZ” tdhistab
,muud piritolu”.”
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OTSUSED

KOMISJONI RAKENDUSOTSUS,
17. oktoober 2012,

millega muudetakse otsuse 2006/766/EU 1I lisa seoses Curacao ja Sint Maarteni lisamisega loetelusse
kolmandate riikide ja territooriumide kohta, millest on lubatud importida teatavaid inimtoiduks
ettenihtud kalatooteid, ja Hollandi Antillide viljajitmisega sellest loetelust

(teatavaks tehtud numbri C(2012) 7147 all)

(EMPs kohaldatav tekst)

(2012/650/EL)

EUROOPA KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 29. aprilli 2004.
aasta madrust (EU) nr 854/2004, millega kehtestatakse eriees-
kirjad inimtoiduks ettendhtud loomsete saaduste ametlikuks
kontrollimiseks, () eriti selle artikli 11 1diget 1,

ning arvestades jargmist:

Miirusega (EU) nr 854/2004 on kehtestatud erieeskirjad
inimtoiduks ettendhtud loomsete saaduste ametlikuks
kontrollimiseks. Maarusega on eelkdige ette nahtud, et
loomseid saaduseid voib importida ainult  sellisest
kolmandast riigist voi kolmanda riigi osast, mida on
nimetatud konealuse mdairuse kohaselt koostatud ja
ajakohastatud loetelus.

Samuti on mairuses (EU) nr 854/2004 sitestatud, et
selliste loetelude koostamisel ja ajakohastamisel tuleb
votta arvesse liidu korraldatud ametlikke kontrolle
kolmandatesse riikidesse ning kolmandate riikide pade-
vate asutuste antud tagatisi Euroopa Parlamendi ja
noukogu 29. aprilli 2004. aasta mairuses (EU) nr
882/2004 (ametlike kontrollide kohta, mida tehakse
sooda- ja toidualaste digusnormide ning loomatervis-
hoidu ja loomade heaolu kisitlevate eeskirjade taitmise
kontrollimise tagamiseks) (%) sitestatud liidu sooda- ja
toidualaste  digusnormide ning loomatervishoiu ja
loomade heaolu kisitlevate eeskirjade nduetele vastavuse
v0i nendega samavidrsuse tagamise kohta.

Komisjoni ~ 6. novembri ~ 2006. aasta  otsuses
2006/766/EU (millega kehtestatakse loetelu kolmandate
riikide ja territooriumide kohta, millest on lubatud

() ELT L 139, 30.4.2004, lk 206.
() ELT L 165, 30.4.2004, Ik 1.

©)

(6)

importida  kahepoolmelisi molluskeid, okasnahkseid,
mantelloomi, meritigusid ja kalatooteid) (}) on loetletud
kolmandad riigid, milles on tdidetud mairuses (EU) nr
854/2004 viidatud nduded ning mis seetdttu suudavad
tagada, et konealused tooted vastavad liidu digusaktides
tarbijate tervise kaitseks sitestatud sanitaarnduetele ja
neid voidakse seega liitu eksportida. Nimetatud otsuse 1I
lisas esitatakse nende kolmandate riikide ja territooriu-
mide loetelu, millest on lubatud liitu importida muid
inimtoiduks ettendhtud kalatooteid kui kahepoolmelisi
molluskeid, okasnahkseid, mantelloomi ja meritigusid
kas elusalt, jahutatult, killmutatult voi toodeldult.

Hollandi Antillid on praegu kantud autonoomse riigina
otsuse 2006/766[EU 1I lisasse kui kolmas riik, millest on
lubatud importida inimtoiduks ettendhtud kalatooteid.

Pirast Madalmaade Kuningriigis alates 10. oktoobrist
2010 joustunud sisereformi ei ole Hollandi Antillid
enam selle kuningriigi koosseisu kuuluv autonoomne
riik. Samal kuupiéeval said Curagao ja Sint Maarten auto-
noomse riigi staatuse Madalmaade Kuningriigi koosseisus
ning Bonaire, Sint Eustatius ja Saba muudeti Madalmaade
Kuningriigi Euroopa osa omavalitsusitksusteks. Seetdttu
on asjakohane otsuse 2006/766/EU 1I lisas esitatud loete-
lust vilja jatta Hollandi Antille kisitlev kanne.

Curagao ja Sint Maarteni pddevad asutused on esitanud
komisjonile vajaliku teabe, mille kohaselt pakub nendes
autonoomsetes riikides kehtestatud  sanitaarkontrolli
siisteem piisavat tagatist liidu nduete tditmiseks. Curagao
ja Sint Maarteni padevate asutuste poolt esitatud teave
nditab samuti, et nendel asutustel on kontrollide tegemi-
seks samasugune padevus, mis oli Hollandi Antillide
padeval asutusel, ja toidukditlejad on seotud samade
kohustustega, mis kehtisid Hollandi Antillide eksistee-
rimise ajal. Lisaks jdtkatakse nendes autonoomsetes
riikides samal tasemel ametlike sanitaarkontrollide tege-
mist kui Hollandi Antillide eksisteerimise ajal.

(}) ELT L 320, 18.11.2006, lk 53.
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(7)  Seetdttu on asjakohane lisada Curagao ja Sint Maarten
otsuse 2006/766/EU II lisas esitatud loetelusse.

(8)  Seega tuleks otsust 2006/766/EU vastavalt muuta.

(9)  Kéesoleva otsusega ettendhtud meetmed on kooskdlas
toiduahela ja loomatervishoiu alalise komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Otsuse 2006/766/EU 11 lisa muudetakse jérgmiselt:

1) Hollandi Antille kisitlev kanne jaetakse vilja;

2) kannete ,Cabo Verde” ja ,Alzeeria” vahele lisatakse kanne
»Curagao”™

LW CURACAO”

3) kannete ,El Salvador” ja ,Togo” vahele lisatakse kanne ,Sint
Maarten™:

#SX SINT MAARTEN”

Artikkel 2

Kiesolev otsus on adresseeritud liikmesriikidele.

Briissel, 17. oktoober 2012

Komisjoni nimel
asepresident
Maros SEFCOVIC













Tellimishinnad aastal 2012 (ilma kdibemaksuta, sisaldavad tavalise saatmise kulusid)

Euroopa Liidu Teataja L- ja C-seeria véljaanne ainult paberkandjal | ELi 22 ametlikus keeles 1200 eurot aastas
Euroopa Liidu Teataja L- ja C-seeria paberkandjal + ELi 22 ametlikus keeles 1 310 eurot aastas
DVD-| aastane véljaanne

Euroopa Liidu Teataja L-seeria valjaanne ainult paberkandjal ELi 22 ametlikus keeles 840 eurot aastas
Euroopa Liidu Teataja L- ja C-seeria igakuiselt ja kumulatiivselt ELi 22 ametlikus keeles 100 eurot aastas
DVD-I

Euroopa Liidu Teataja lisa (S-seeria — avalikud hanked ja mitmekeelne: 200 eurot aastas
pakkumismenetlused) kord nadalas DVD-I ELi 23 ametlikus keeles

Euroopa Liidu Teataja C-seeria — varbamiskonkursid konkursside keeled 50 eurot aastas

Euroopa Liidu Teatajat saab tellida Euroopa Liidu 22 ametlikus keeles. Teataja on jaotatud L-seeriaks (digusaktid)
ja C-seeriaks (teave ja teatised).

Iga keeleversioon tuleb tellida eraldi.

Vastavalt ndukogu méaérusele (EU) nr 920/2005, mis avaldati ELTs L 156 18. juunil 2005 ja milles satestatakse, et
Euroopa Liidu institutsioonid ei ole ajutiselt kohustatud koostama ja avaldama kdiki digusakte iiri keeles, miliakse
ELT iirikeelseid valjaandeid eraldi.

Euroopa Liidu Teataja lisa (S-seeria — avalikud hanked ja pakkumismenetlused) tellimus sisaldab kdiki 23 keele-
versiooni Uhel mitmekeelsel DVD-I.

Soovi korral saab koos Euroopa Liidu Teataja tellimusega mitmesuguseid Euroopa Liidu Teataja kaasandeid.
Kaasannete iimumisest teavitatakse tellijaid teadaande vahendusel, mis avaldatakse Euroopa Liidu Teatajas.

Muiik ja tellimused

Erinevate tasuliste perioodikavéljaannete tellimusi, k.a Euroopa Liidu Teataja tellimust, saab vormistada meie
edasimiuljate kaudu. Edasimuujate nimekiri on kattesaadav jargmisel veebilehel:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_et.htm

EUR-Lexi (http://eur-lex.europa.eu) kaudu pakutakse otsest ja tasuta juurdepaasu Euroopa Liidu
oigusaktidele. Nimetatud veebilehel saab tutvuda Euroopa Liidu Teatajaga ning ka lepingute,
oigusaktide, kohtupraktika ja ettevalmistatavate oigusaktidega.

Lisateavet Euroopa Liidu kohta saab veebilehelt http://europa.eu

Euroopa Liidu Véljaannete Talitus
2985 Luxembourg
LUKSEMBURG
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